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        الفريق العامل المعني بالأطفال والنـزاع المسلح
  استنتاجات متعلقة بحالة الأطفال والنـزاع المسلح في سري لانكا    

  
، تنـــاول الفريـــق العامـــل المعـــني ٢٠١٢مـــايو / أيـــار٣١، المعقـــودة في ٣٣في الجلـــسة   - ١

لنــــزاع المـــسلح في ا للأمـــين العـــام عـــن الأطفـــال والرابـــعبالأطفـــال والنــــزاع المـــسلح التقريـــر 
 إلى ٢٠٠٩فبرايـــــر / شـــــباط١الـــــذي يـــــشمل الفتـــــرة مـــــن ) S/2011/793(لانكـــــا  ســـــري

 الممثل الخـاص للأمـين العـام المعـني بالأطفـال             مكتب ، والذي عرضه  ٢٠١١يونيه  /حزيران ٣٠
  .كما خاطب الفريقَ العامل ممثلٌ لحكومة سري لانكا لدى الأمم المتحدة. والنـزاع المسلح

 ١٦١٢وفقــا لقــراري مجلــس الأمــن  ، المقــدم تقريربــالعــضاء الفريــق العامــل ورحــب أ  - ٢
  .، وأحاطوا علما بما تضمنه من تحليل وتوصيات)٢٠٠٩ (١٨٨٢ و) ٢٠٠٥(
 بالتقدم الذي أحرزته حكومة سري لانكا فيمـا يتعلـق بتـسريح              أعضاء الفريق  ورحب  - ٣

 علــى الحكومــة لتعاونهــا مــع الأمــم الأطفــال الجنــود وتأهيــل الأطفــال الجنــود الــسابقين، وأثنــوا 
  . المتحدة في هذا الصدد

الـسياسة الـتي تنتـهجها حكومـة سـري لانكـا في التعامـل مـع الأطفـال                   نوه الأعضاء ب  و  - ٤
المــرتبطين ســابقا بالجماعــات المــسلحة معاملــة الــضحايا في المحــل الأول، وفقــا للالتزامــات الــتي  

كومـةَ علـى مواصـلة تقـديم     الحاريس، وشـجعوا    تعهدت بهـا سـري لانكـا فيمـا يتعلـق بمبـادئ ب ـ             
  .للأطفال المتضررين من النـزاعات المسلحة الدعم النفسي

 إلى  متعــذرالا يــزالوخــلال الاجتمــاع، أعــرب الأعــضاء عــن القلــق مــن أن الوصــول   - ٥
ــذخائر غــير     بعــض المــدارس  ، وكــذلك إزاء اســتمرار الأخطــار الــتي تــشكلها علــى الأطفــال ال

  . فيها الألغام الأرضية، في مناطق النـزاع السابقة في سري لانكاالمنفجرة، بما 
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ــضاءوشــدد  - ٦ ــة       الأع ــهاكات والتجــاوزات المرتكب ــن الانت ــساءلة ع ــى الحاجــة إلى الم  عل
الراميـة إلى   كومـة علـى مواصـلة تعزيـز جهودهـا      الحالأطفال أثناء النـزاع المسلح، وشجعوا       بحق

  . لتحقيق الكامل في هذه القضايا ومحاكمة الجناةمكافحة الإفلات من العقاب من خلال ا
  : وقام ممثل سري لانكا بما يلي  - ٧

ــة الأطفــال وبتعاونهــا مــع       )أ(   ــه القــوي المــستمر بحماي ــزام حكومت أعــاد تأكيــد الت
   ؛المجتمع الدولي ومع الفريق العامل في هذا الصدد

ــده في مجــالات إعــادة       )ب(   ــرز التقــدم الكــبير الــذي أحــرزه بل تــوطين المــشردين  أب
داخليا، وإصلاح المدارس والمرافق الصحية، وتأهيـل وإعـادة إدمـاج الأطفـال الجنـود والمقـاتلين                 
الكبار السابقين، وتطوير الهياكل الأساسية، واستعادة سـبل كـسب الـرزق مـن خـلال برنـامج           

  متعدد الجوانب للتعمير والتنمية؛ 
ــة الــد    )ج(   ــه، اســتنادا إلى توصــيات لجن روس المــستفادة والمــصالحة، فــإن  أوضــح أن

حكومته ستقوم بمعالجة مسائل المصالحة وبناء الثقـة، والمـساءلة في المنـاطق المتـضررة سـابقا مـن                   
وأكّد على أن الهيئة الوطنية لحماية الطفل في سري لانكا تقوم بأعمـال هامـة في مجـال              . النـزاع

ــة حقــوق الإنــس    ــة لحماي ــة الطفــل وأن خطــة العمــل الوطني ان وتعزيزهــا تتــضمن أحكامــا  حماي
  مكرسة لتعزيز حقوق المرأة والطفل وحمايتها؛ 

أشــــار إلى أهميــــة الخطــــوات التــــشريعية المتخــــذة لتجــــريم تجنيــــد الأطفــــال،    )د(  
الضوء على برنامج الحكومة للتأهيل وإعادة الإدمـاج الـذي يـستند إلى مبـادئ بـاريس،                  وسلط

ــل   ــوق الطف ــة حق ــه في إطــار   . واتفاقي ــامج تم إلحــاق   وأوضــح أن ــذا البرن ــال  ٥٩٤ه ــن الأطف  م
 إعادة تأهيـل مؤسـسية وتمكنـوا مـن الحـصول علـى التعلـيم الأساسـي،                  بمرافقالسابقين   المقاتلين

الاجتمـاعي، ومـن ثم أُعيـدَ إدمـاجهم         - والتدريب المهني، والرعايـة الـصحية، والـدعم النفـسي         
وشـدد كـذلك    . نـاة الجايا لا معاملـة     ضحال ـفي مجتمعاتهم المحلية، وبذلك عومل الأطفال معاملـة         

علــى أن وضــع خطــة عمــل ثلاثيــة الأطــراف مــع اليونيــسيف أدى إلى تــسريح جميــع الأطفــال    
وشـدد أيـضا علـى أن مركـز اقتفـاء أثـر الأُسـر               . تاميـل الالمقاتلين في فصيل حزب تحريـر شـعب         

في اقتفــاء أثــر شملــها، الــذي أنــشأته الحكومــة بالــشراكة مــع اليونيــسيف، قــد أحــرز تقــدما   ولمّ
  الأطفال ولم شمل الأسر؛

مع تأكيده على التقدم المحرز في التحقيقات الجنائية في الحـالات الـتي لم تُحـل                  )هـ(  
والمتعلقة بخمسة أطفال، فقد دعا مجلسَ الأمن والفريق العامـل إلى شـطب اسـم بلـده تمامـا مـن                     

ــاني ل  ــق الث ــاد    المرف ــيم ع ــى أســاس تقي ــام عل ــر الأمــين الع ــه   ل وتقري ــذي أحرزت ــدم ال شمــولي للتق
  . غياب أي نزاع مسلح في البلدل نظرالانكا و سري
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وبناء على هذا الاجتماع، واتساقاً مع القانون الدولي الساري وقـرارات مجلـس الأمـن                 - ٨
 ١٩٩٨ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٢ و) ٢٠٠٥ (١٦١٢قــــــرارات الذات الــــــصلة، بمــــــا في ذلــــــك 

وتمشيا مع تلك الأحكام والقرارات، وافق الفريق العامـل علـى           ) ٢٠١٢ (٢٠٦٨ و) ٢٠١١(
  .اذ الإجراءات المباشرة التاليةاتخ
  

  التوصيات المقدمة إلى مجلس الأمن    
  : مجلس الأمن التوصيات التاليةقدم الفريق العامل إلى  - ٩
  

  رسالة إلى حكومة سري لانكا    
في سـري لانكـا والـتي أدت         فيها بـالتطورات الإيجابيـة الـتي اسـتجدت           يرحب  )أ(  

إلى شطب أسماء جميع أطراف النـزاع المسلح في ذلك البلد من القوائم الـواردة في المرفـق الثـاني             
لأمين العام، والنص على أنه لم يُبلّغ عن أي حـالات جديـدة لتجنيـد الأطفـال مـن قبـل          ا لتقرير

لتـزام القـوي مـن جانـب        ، ويـثني علـى الا     ٢٠٠٩أكتوبر  /الجماعات المسلحة منذ تشرين الأول    
الحكومة باتخاذ التـدابير اللازمـة لتأهيـل الأطفـال المـرتبطين سـابقا بالجماعـات المـسلحة وإعـادة                    

  إدماجهم، واتخاذ الخطوات الرامية إلى اقتفاء أثر الأطفال المفقودين؛ 
 الحكومة على مواصلة تعزيز مركز اقتفاء أثر الأُسـر ولمّ شملـها لتكـون               يشجع  )ب(  
 أثر الأطفال في المناطق التي كانت سابقا ميـدانا للنــزاع في البلـد،               اءفلاقتنسقة وشاملة   شبكة م 

علــى تعزيــز جهــود الحكومــة الراميــة إلى الوقــوف علــى مــصير جميــع الأطفــال الــذين    يــشجع و
جنــدتهم الجماعــات المــسلحة ولم يُعــرف مــصيرهم بعــد، بمــن فــيهم الــذين أصــبح ســنهم حاليــا   

  ؛سنة ١٨يتجاوز 
 ويلاحـظ  بعملية المصالحة وإنشاء لجنـة الـدروس المـستفادة والمـصالحة،             يرحب  )ج(  

ــهاكات      تقــديمها لتقريرهــا، وفي هــذا الــسياق، يحــث الحكومــة علــى مواصــلة التحقيــق في الانت
والتجاوزات التي ارتكبتها جميع الأطراف خلال النــزاعات المـسلحة ضـد الأطفـال، في انتـهاك                 

لدولي الساريين، ويحث الحكومة علـى كفالـة محاسـبة المـسؤولين عـن              للقانون الوطني والقانون ا   
  ارتكاب تلك الانتهاكات والتجاوزات خلال النـزاع المسلح؛

عـدم التــساهل  ”لة كفالــة التنفيـذ الفعلـي لـسياسة     الحكومـة علـى مواص ـ  يحـث   )د(  
ا مــن  مــع تجنيــد الأطفــال، بوســائل منــها مواصــلة التحقيقــات في كــل حالــة يبلّــغ عنــه “مطلقــا

حــالات التجنيــد مــن قبــل الجماعــات المــسلحة كافــة، ثم تقــديم المــسؤولين عنــها إلى المحاكمــة،   
   ؛وعلى كفالة المتابعة الملائمة لتقرير الهيئة الوطنية لحماية الطفل المتعلق بإينيا بهاراتي
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 الفريق على جهود الحكومـة في مجـال تأهيـل الأطفـال المتـضررين           يثنيفي حين     )هـ(  
ـزاعات المــسلحة وإعــادة إدمــاجهم، بوســائل منــها تقــديم خــدمات التعلــيم، والتــدريب   مــن النــ

الاجتمـاعي، فهـو كـذلك يـشجع الحكومـة علـى             - المهني، والرعاية الصحية، والدعم النفـسي     
  .الاجتماعي -ماية والدعم النفسي تواصل معالجة ما تبقى من مسائل الح أن
  

  التوصيات المقدمة إلى الأمين العام    
 الأمين العام على أن يقدم، بناء على طلب حكومة سري لانكـا،              الفريق العامل  شجع  - ١٠

ــة     ــدعم الجهــود المبذول ــوفيرمــساعدة مــن الأمــم المتحــدة ل ــة الطفــل للأطفــال   لت  خــدمات حماي
ــدعم النفــسي    ــا في ذلــك ال ـــزاع، بم ــأثرين بالن ــدعم المجتمعــي  - المت  والهياكــل ،الاجتمــاعي، وال

  .عيةالأساسية الاجتما
  

  الإجراءات المباشرة التي اتخذها الفريق العامل     
  :اتفق الفريق العامل أيضا على توجيه رسائل من الرئيس  - ١١
  

  إلى البنك الدولي والجهات المانحة    
 العاملة جنبـا إلى جنـب مـع منظومـة الأمـم المتحـدة، علـى                 ، فيها الجهات المانحة   يشجع  

سريلانكية فيمــا يتعلــق بعــودة الأطفــال المــرتبطين ســابقا دعــم الجهــود الــتي تبــذلها الــسلطات الــ
  .بالجماعات المسلحة إلى أسرهم ومجتمعاتهم المحلية وإعادة إدماجهم فيها
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	(د) أشار إلى أهمية الخطوات التشريعية المتخذة لتجريم تجنيد الأطفال، وسلط الضوء على برنامج الحكومة للتأهيل وإعادة الإدماج الذي يستند إلى مبادئ باريس، واتفاقية حقوق الطفل. وأوضح أنه في إطار هذا البرنامج تم إلحاق 594 من الأطفال المقاتلين السابقين بمرافق إعادة تأهيل مؤسسية وتمكنوا من الحصول على التعليم الأساسي، والتدريب المهني، والرعاية الصحية، والدعم النفسي - الاجتماعي، ومن ثم أُعيدَ إدماجهم في مجتمعاتهم المحلية، وبذلك عومل الأطفال معاملة الضحايا لا معاملة الجناة. وشدد كذلك على أن وضع خطة عمل ثلاثية الأطراف مع اليونيسيف أدى إلى تسريح جميع الأطفال المقاتلين في فصيل حزب تحرير شعب التاميل. وشدد أيضا على أن مركز اقتفاء أثر الأُسر ولمّ شملها، الذي أنشأته الحكومة بالشراكة مع اليونيسيف، قد أحرز تقدما في اقتفاء أثر الأطفال ولم شمل الأسر؛
	(هـ) مع تأكيده على التقدم المحرز في التحقيقات الجنائية في الحالات التي لم تُحل والمتعلقة بخمسة أطفال، فقد دعا مجلسَ الأمن والفريق العامل إلى شطب اسم بلده تماما من المرفق الثاني لتقرير الأمين العام على أساس تقييم عادل وشمولي للتقدم الذي أحرزته سري لانكا ونظرا لغياب أي نزاع مسلح في البلد. 
	8 - وبناء على هذا الاجتماع، واتساقاً مع القانون الدولي الساري وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة، بما في ذلك القرارات 1612 (2005) و 1882 (2009) و 1998 (2011) و 2068 (2012) وتمشيا مع تلك الأحكام والقرارات، وافق الفريق العامل على اتخاذ الإجراءات المباشرة التالية.
	التوصيات المقدمة إلى مجلس الأمن

	9 - قدم الفريق العامل إلى مجلس الأمن التوصيات التالية:
	رسالة إلى حكومة سري لانكا

	(أ) يرحب فيها بالتطورات الإيجابية التي استجدت في سري لانكا والتي أدت إلى شطب أسماء جميع أطراف النـزاع المسلح في ذلك البلد من القوائم الواردة في المرفق الثاني لتقرير الأمين العام، والنص على أنه لم يُبلّغ عن أي حالات جديدة لتجنيد الأطفال من قبل الجماعات المسلحة منذ تشرين الأول/أكتوبر 2009، ويثني على الالتزام القوي من جانب الحكومة باتخاذ التدابير اللازمة لتأهيل الأطفال المرتبطين سابقا بالجماعات المسلحة وإعادة إدماجهم، واتخاذ الخطوات الرامية إلى اقتفاء أثر الأطفال المفقودين؛ 
	(ب) يشجع الحكومة على مواصلة تعزيز مركز اقتفاء أثر الأُسر ولمّ شملها لتكون شبكة منسقة وشاملة لاقتفاء أثر الأطفال في المناطق التي كانت سابقا ميدانا للنـزاع في البلد، ويشجع على تعزيز جهود الحكومة الرامية إلى الوقوف على مصير جميع الأطفال الذين جندتهم الجماعات المسلحة ولم يُعرف مصيرهم بعد، بمن فيهم الذين أصبح سنهم حاليا يتجاوز 18 سنة؛
	(ج) يرحب بعملية المصالحة وإنشاء لجنة الدروس المستفادة والمصالحة، ويلاحظ تقديمها لتقريرها، وفي هذا السياق، يحث الحكومة على مواصلة التحقيق في الانتهاكات والتجاوزات التي ارتكبتها جميع الأطراف خلال النـزاعات المسلحة ضد الأطفال، في انتهاك للقانون الوطني والقانون الدولي الساريين، ويحث الحكومة على كفالة محاسبة المسؤولين عن ارتكاب تلك الانتهاكات والتجاوزات خلال النـزاع المسلح؛
	(د) يحث الحكومة على مواصلة كفالة التنفيذ الفعلي لسياسة ”عدم التساهل مطلقا“ مع تجنيد الأطفال، بوسائل منها مواصلة التحقيقات في كل حالة يبلّغ عنها من حالات التجنيد من قبل الجماعات المسلحة كافة، ثم تقديم المسؤولين عنها إلى المحاكمة، وعلى كفالة المتابعة الملائمة لتقرير الهيئة الوطنية لحماية الطفل المتعلق بإينيا بهاراتي؛ 
	(هـ) في حين يثني الفريق على جهود الحكومة في مجال تأهيل الأطفال المتضررين من النـزاعات المسلحة وإعادة إدماجهم، بوسائل منها تقديم خدمات التعليم، والتدريب المهني، والرعاية الصحية، والدعم النفسي - الاجتماعي، فهو كذلك يشجع الحكومة على أن تواصل معالجة ما تبقى من مسائل الحماية والدعم النفسي - الاجتماعي.
	التوصيات المقدمة إلى الأمين العام

	10 - شجع الفريق العامل الأمين العام على أن يقدم، بناء على طلب حكومة سري لانكا، مساعدة من الأمم المتحدة لدعم الجهود المبذولة لتوفير خدمات حماية الطفل للأطفال المتأثرين بالنـزاع، بما في ذلك الدعم النفسي - الاجتماعي، والدعم المجتمعي، والهياكل الأساسية الاجتماعية.
	الإجراءات المباشرة التي اتخذها الفريق العامل 

	11 - اتفق الفريق العامل أيضا على توجيه رسائل من الرئيس:
	إلى البنك الدولي والجهات المانحة

	يشجع فيها الجهات المانحة، العاملة جنبا إلى جنب مع منظومة الأمم المتحدة، على دعم الجهود التي تبذلها السلطات السريلانكية فيما يتعلق بعودة الأطفال المرتبطين سابقا بالجماعات المسلحة إلى أسرهم ومجتمعاتهم المحلية وإعادة إدماجهم فيها.

